AK-47/74 RECOIL SPRING - ALG DEFENSE AK-47/74 RECOIL SPRING

ALG AK recoil spring is a one of a kind design, it is manufactured from chrome
silicon steel resist impact shock and relaxation. The 2 to 3 dead coils in the
center change the natural frequency of the spring, which prevents harmonics
from damaging the spring and reducing its free length.
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Attributes

Name: ALG DEFENSE AK-47/74 RECOIL SPRING
Manufacturer: ALG DEFENSE

Product no.: 100018973

Mfr. No.: 04-231-F

Make: AK-47,AK-74

Delivery weight: 0.048kg

e UPC: 817953021927

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die AK47/74
Ruckstellfeder

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fUr die ALG Defense AK47/74 Riickstellfeder entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du die
Rickstellfeder sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Rlckstellfeder mit deinem spezifischen Modell der AK47 oder AK74 kompatibel ist,
bevor du sie installierst.

e Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften
bezlglich ihrer Nutzung.

¢ Halte die Ruckstellfeder und alle Komponenten der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

e Uberpriife die Riickstellfeder regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Rlckstellfeder nur gemal den Spezifikationen des Herstellers.

¢ Vermeide die Verwendung der Ruckstellfeder mit modifizierten oder nicht standardmaRigen
Komponenten, die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Riickstellfeder installierst oder inspizierst.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, z. B. ein Stemmeisen oder einen Hammer.

2. Installationsschritte

o Entferne die vorhandene Riickstellfeder aus deiner Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.

Uberpriife die neue ALG Riickstellfeder auf Mangel oder Beschadigungen, bevor du sie installierst.
Richte die neue Ruckstellfeder mit dem Ruckstellfederfuhrungsstuck in deiner Feuerwaffe aus.
Setze die Riickstellfeder vorsichtig in die Fihrung ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Baue deine Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
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3. Nutzung

o Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
o Beobachte die Leistung der Feuerwaffe und stelle sicher, dass die Ruckstellfeder wahrend des



Betriebs korrekt funktioniert.
o Uberpriife regelmaRig die Riickstellfeder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung
wahrend der routinemaRigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Riickstellfeder gemaR den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.

¢ Entsorge die Ruckstellfeder nicht im regularen Haushaltsmdill.

¢ Wenn die Riickstellfeder beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie bei einer dafir
vorgesehenen Metallrecyclingstelle zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung oder Sicherheit der ALG Defense AK47/74 Ruckstellfeder
wende dich bitte an die entsprechenden Unterstitzungsstellen in deiner Region. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der ALG
Defense AK47/74 Ruckstellfeder gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen Waffenpraktiken
priorisierst.



Safety Instruction Guide for AK47/74 Recoil
Spring

Introduction

Thank you for choosing the ALG Defense AK47/74 Recoil Spring. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of the recoil spring safely.

General Safety Guidelines

e Ensure the recoil spring is compatible with your specific model of AK47 or AK74 before installation.
Always handle firearms with care and follow local laws and regulations regarding their use.

Keep the recoil spring and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the recoil spring regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the recoil spring in accordance with the manufacturer's specifications.

¢ Avoid using the recoil spring with modified or nonstandard components that may affect performance.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the recoil spring.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, such as a punch tool or hammer.

2. Installation Steps

o Remove the existing recoil spring from your firearm by following the manufacturer's instructions.
Inspect the new ALG recoil spring for any defects or damage before installation.

Align the new recoil spring with the recoil spring guide in your firearm.

Carefully insert the recoil spring into the guide, ensuring it is seated properly.

Reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.

[¢]
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3. Usage

o Once installed, test the firearm in a safe and controlled environment.

o Observe the firearm's performance and ensure the recoil spring functions correctly during
operation.

o Regularly check the recoil spring for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household trash.
¢ If the recoil spring is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated metal recycling



facility.
Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the ALG Defense AK47/74 Recoil Spring, please
contact the appropriate support channels as per your region. Ensure you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ALG Defense AK47/74
Recoil Spring. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Retroceso AK47/74

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de retroceso ALG AK47/74. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar, instalar y desechar el resorte de retroceso de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el resorte de retroceso sea compatible con tu modelo especifico de AK47 o AK74 antes
de la instalacién.

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las leyes y regulaciones locales respecto a su
uso.

e Mantén el resorte de retroceso y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

¢ Inspecciona el resorte de retroceso regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si
estd dafiado.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes de inmediato.

¢ Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el resorte de retroceso Unicamente de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Evita usar el resorte de retroceso con componentes modificados o no estandar que puedan afectar el
rendimiento.

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o inspeccionar el resorte de retroceso.

e Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de
fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al usar tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como una herramienta de punzonado o un
martillo.

2. Pasos de Instalacion

o Retira el resorte de retroceso existente de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Inspecciona el nuevo resorte de retroceso ALG en busca de defectos o dafios antes de la
instalacion.

o Alinea el nuevo resorte de retroceso con la gufa del resorte de retroceso en tu arma.

o Inserta cuidadosamente el resorte de retroceso en la guia, asegurandote de que esté
correctamente colocado.

o Vuelve a ensamblar tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso



o Una vez instalado, prueba el arma en un entorno seguro y controlado.

o Observa el rendimiento del arma y aseglrate de que el resorte de retroceso funcione
correctamente durante la operacién.

o Revisa regularmente el resorte de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio durante el
mantenimiento rutinario.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el resorte de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.

¢ No deseches el resorte de retroceso en la basura doméstica regular.

¢ Si el resorte de retroceso estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacién de
reciclaje de metales designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso o la seguridad del resorte de retroceso ALG AK47/74, por
favor contacta a los canales de soporte apropiados segun tu regién. Asegurate de tener los detalles del
producto y cualquier informacién relevante lista para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del resorte de retroceso
ALG AKA47/74. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Recul
AKA47/74

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de recul ALG AK47/74. Ce produit est concu pour améliorer les performances de
ton arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le ressort de recul en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le ressort de recul est compatible avec ton modele spécifique d'AK47 ou d'AK74 avant
I'installation.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte les lois et reglements locaux concernant
leur utilisation.

e Garde le ressort de recul et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne 'utilise
pas s'il est endommagé.

¢ Signale immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement le ressort de recul conformément aux spécifications du fabricant.

Evite d'utiliser le ressort de recul avec des composants modifiés ou non standards qui pourraient affecter
les performances.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'inspecter le ressort de recul.

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
la manipulation des armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un cadre s(r lorsque tu utilises ton arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, comme un outil de poinconnage ou un
marteau.

2. Etapes d'Installation

Retire le ressort de recul existant de ton arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
Inspecte le nouveau ressort de recul ALG pour détecter tout défaut ou dommage avant
I'installation.

Aligne le nouveau ressort de recul avec le guide de ressort de recul de ton arme a feu.

o Insere soigneusement le ressort de recul dans le guide, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
Réassemble ton arme a feu selon les instructions du fabricant.

[¢]
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3. Utilisation

o Une fois installé, teste I'arme a feu dans un environnement sir et controlé.
o Observe les performances de I'arme a feu et assuretoi que le ressort de recul fonctionne



correctement pendant I'opération.
o Vérifie régulierement le ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de dommage lors de
I'entretien de routine.

Instructions d'Elimination

e Elimine le ressort de recul conformément aux réglements locaux concernant les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas le ressort de recul dans les ordures ménageres ordinaires.

¢ Sile ressort de recul est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans un centre de
recyclage des métaux désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du ressort de recul ALG AK47/74,
merci de contacter les canaux de support appropriés selon ta région. Assuretoi d'avoir les détails du produit et
toute information pertinente préte pour l'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sdre et efficace du ressort de recul ALG
AK47/74. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques liées aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Rinculo AK47/74

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Rinculo ALG per AK47/74. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire la
molla di rinculo in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la molla di rinculo sia compatibile con il tuo specifico modello di AK47 o AK74 prima
dell'installazione.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti il loro uso.

¢ Tieni la molla di rinculo e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la molla di rinculo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza la molla di rinculo solo in conformita con le specifiche del produttore.

e Evita di utilizzare la molla di rinculo con componenti modificati o non standard che potrebbero influenzare
le prestazioni.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare la molla di rinculo.

¢ Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza, quando
maneggi le armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi la tua
arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un attrezzo a punzone o un martello.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi la molla di rinculo esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Ispeziona la nuova molla di rinculo ALG per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.

o Allinea la nuova molla di rinculo con la guida della molla di rinculo nella tua arma.

o Inserisci con attenzione la molla di rinculo nella guida, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

o Rimonta la tua arma secondo le istruzioni del produttore.

3. Uso

o Una volta installata, prova I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
o QOsserva le prestazioni dell'arma e assicurati che la molla di rinculo funzioni correttamente durante



I'operazione.
o Controlla regolarmente la molla di rinculo per eventuali segni di usura o danni durante la
manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la molla di rinculo in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire la molla di rinculo nei normali rifiuti domestici.

¢ Se la molla di rinculo & danneggiata o non piu utilizzabile, considera di riciclarla presso un impianto di
riciclaggio per metalli designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza della Molla di Rinculo ALG per AK47/74,
ti preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati secondo la tua regione. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto e qualsiasi informazione rilevante pronta per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace della Molla di Rinculo ALG per
AK47/74. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AK47/74
Rekylfjaer

Introduksjon

Takk for at du valgte ALG Defense AK47/74 Rekylfjeer. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt
skytevapen samtidig som det sikrer trygg bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for &
forsta hvordan du bruker, installerer og avhender rekylfjaeren pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at rekylfjeeren er kompatibel med din spesifikke modell av AK47 eller AK74 fgr installasjon.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg lokale lover og forskrifter angaende deres bruk.
Hold rekylfjeeren og alle komponenter av skytevapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser rekylfjeeren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun rekylfjseren i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

¢ Unnga a bruke rekylfjzeren med modifiserte eller ikkestandard komponenter som kan pavirke ytelsen.
Serg for at skytevapenet er avfyrt fgr du installerer eller inspiserer rekylfjeeren.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, nar du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, som en stanseverktgy eller hammer.

2. Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende rekylfjeeren fra skytevapenet ditt ved a fglge produsentens instruksjoner.
o Inspiser den nye ALG rekylfjaeren for eventuelle defekter eller skader far installasjon.

o Juster den nye rekylfjeeren med rekylfjeerguiden i skytevapenet ditt.

Sett forsiktig inn rekylfjseren i guiden og sgrg for at den sitter riktig.

o Sett sammen skytevapenet ditt i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

3. Bruk

o Nar den er installert, test skytevapenet i et trygt og kontrollert miljg.
o Observer skytevapenets ytelse og sgrg for at rekylfjaeren fungerer korrekt under drift.
o Sjekk regelmessig rekylfjaeren for tegn pa slitasje eller skade under rutinemessig vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner

 Avhending av rekylfjeeren ma skje i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall.

¢ |kke kast rekylfjeeren i vanlig husholdningsavfall.

e Huvis rekylfjaeren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den pa et spesialisert
metallresirkuleringsanlegg.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken eller sikkerheten til ALG Defense AK47/74 Rekylfjeer, vennligst
kontakt de aktuelle stgttelinjene i henhold til din region. Sgrg for at du har produktdetaljene og relevant
informasjon klar for assistanse.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ALG Defense AK47/74
Rekylfjaer. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skytevapenpraksiser.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sprezyny odrzutu
AK47/74

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sprezyny odrzutu ALG AK47/74. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci Twojej broni palnej, jednoczesnie zapewniajac bezpieczehstwo podczas uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie uzywad, instalowad i
utylizowad sprezyne odrzutu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze sprezyna odrzutu jest kompatybilna z Twoim modelem AK47 lub AK74 przed instalacja.

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj lokalnych przepiséw oraz regulacji dotyczacych jej
uzytkowania.

® Przechowuj sprezyne odrzutu oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj sprezyne odrzutu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

¢ Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3dzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj sprezyny odrzutu zgodnie ze specyfikacjami producenta.

¢ Unikaj uzywania sprezyny odrzutu z modyfikowanymi lub niestandardowymi komponentami, ktére moga
wptynaé na wydajnosc.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub inspekcja sprezyny odrzutu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas obstugi broni palne;.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja broh palna jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do wybijania lub mtotek.

2. Kroki instalacji

o Usun istniejgca sprezyne odrzutu z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz nowg sprezyne odrzutu ALG pod katem wad lub uszkodzeh przed instalacja.
Wyreguluj nowa sprezyne odrzutu z prowadnicg sprezyny odrzutu w Twojej broni.

Ostroznie wsun sprezyne odrzutu do prowadnicy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Zt6z swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.

o
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3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

o Obserwuj wydajnos¢ broni i upewnij sie, ze sprezyna odrzutu dziata prawidtowo podczas
uzytkowania.

o Regularnie sprawdzaj sprezyne odrzutu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia podczas
rutynowej konserwacji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj sprezyne odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj sprezyny odrzutu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli sprezyna odrzutu jest uszkodzona lub nieuzyteczna, rozwaz recykling w wyznaczonym punkcie
zbiérki metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia lub bezpieczenstwa sprezyny odrzutu ALG
AK47/74, skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty produktu oraz wszelkie istotne informacje potrzebne do uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie sprezyny
odrzutu ALG AK47/74. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w praktykach zwigzanych z
bronig palna.



Turvaohjeet AK47/74 Rekyylijouselle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ALG Defense AK47/74 rekyylijousen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya ja varmistamaan turvallisuus kaytdn aikana. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kayttaa, asentaa ja havittaa rekyylijousi turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta rekyylijousi on yhteensopiva erityisen AK47 tai AK74 mallisi kanssa ennen asennusta.
Kasittele aseita aina huolellisesti ja noudata paikallisia lakeja ja saantdja niiden kaytdssa.

Pida rekyylijousi ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista rekyylijousi saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittdémasti asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta rekyylijousta vain valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Valta rekyylijousen kayttda muokattujen tai standardien ulkopuolisten osien kanssa, jotka voivat
vaikuttaa suorituskykyyn.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen asentamista tai tarkastamista.

Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, kasitellessasi aseita.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisté aseen kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa asennukseen tarvittavat ty6kalut, kuten vasara tai pulttipuristin.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva rekyylijousi aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista uusi ALG rekyylijousi mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Kohdista uusi rekyylijousi aseen rekyylijousen oppaaseen.

Tydnna rekyylijousi varovasti oppaaseen varmistaen, ettd se on oikein paikoillaan.

Kokoa aseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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3. Kaytto

o Kun rekyylijousi on asennettu, testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparist6ssa.

o Tarkkaile aseen suorituskykya ja varmista, etta rekyylijousi toimii oikein kaytdn aikana.

o Tarkista saanndllisesti rekyylijousi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta rutiinihuollon
yhteydessa.

Havitysohjeet

¢ Havita rekyylijousi paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita rekyylijousta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos rekyylijousi on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista maaratyssa
metallin kierratyslaitoksessa.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ALG Defense AK47/74 rekyylijousen kaytdsta tai turvallisuudesta,
ota yhteytta asiaankuuluviin tukikanaviin alueellasi. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluva tieto valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa ALG Defense AK47/74 rekyylijousen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle asekaytdssasi.



Sakerhetsinstruktionsquide for AK47/74 Recoil
Spring

Introduktion

Tack for att du valde ALG Defense AK47/74 Recoil Spring. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som den sakerstaller sakerheten vid anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och gor dig av med fjadern pa ett
sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att recoil spring ar kompatibel med din specifika modell av AK47 eller AK74 innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj lokala lagar och férordningar angaende deras
anvandning.

Hall recoil spring och alla vapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.
Inspektera recoil spring regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skada. Anvand den inte om den
ar skadad.

Rapportera om eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter omedelbart.

Hall dig informerad om aterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast recoil spring i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda recoil spring med modifierade eller ickestandardkomponenter som kan paverka
prestandan.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller inspekterar recoil spring.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker miljé nar du anvander ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla nodvandiga verktyg for installation, sasom en slagverktyg eller hammare.

Installationssteg
o Ta bort den befintliga recoil spring fran ditt vapen genom att folja tillverkarens instruktioner.
o Inspektera den nya ALG recoil spring for eventuella defekter eller skador innan installation.
o Justera den nya recoil spring med recoil springguiden i ditt vapen.
o Satt forsiktigt in recoil spring i guiden och se till att den sitter ordentligt.
o Montera ihop ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Anvandning

o Nar den ar installerad, testa vapnet i en saker och kontrollerad miljé.

o Observera vapnets prestanda och se till att recoil spring fungerar korrekt under drift.

o Kontrollera regelbundet recoil spring for eventuella tecken pa slitage eller skada under
rutinunderhall.



Avfallsinstruktioner

e Gor dig av med recoil spring i enlighet med lokala bestammelser angdende metallavfall.

* Kassera inte recoil spring i vanlig hushallssopor.

e Om recoil spring ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna den pa en avsedd
metalldtervinningsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandning eller sékerhet av ALG Defense AK47/74 Recoil
Spring, vanligen kontakta de lampliga supportkanalerna enligt din region. Se till att ha produktinformation och
relevant information redo for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ALG Defense
AK47/74 Recoil Spring. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro AK47/74 Vratnou
pruzinu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vratnou pruzinu ALG Defense AK47/74. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vaSeho stfelného zafizeni a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouzitim, instalaci a
likvidaci pruziny si peclivé prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vratna pruzina je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AK47 nebo AK74 pied
instalaci.

e Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se jejich
pouzivani.

e Drzte vratnou pruzinu a véechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte vratnou pruzinu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte,
pokud je poSkozena.

o OkamZité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

o Zlstante informovani o aktualizacich staZzeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vratnou pruzinu pouze v souladu se specifikacemi vyrobce.

¢ Vyhnéte se pouzivani vratné pruziny s modifikovanymi nebo nestandardnimi komponenty, které mohou
ovlivnit vykon.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo kontrolou vratné pruziny.

¢ Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou
ochranné bryle.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi pouzivani vasi zbrané.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na vyrazeni nebo kladivo.

2. Kroky instalace

o Qdstrante stavajici vratnou pruzinu z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.

Pred instalaci zkontrolujte novou vratnou pruzinu ALG na jakékoli vady nebo poskozeni.
Zarovnejte novou vratnou pruzinu s voditkem pruziny ve vasi zbrani.

Opatrné vlozte vratnou pruzinu do voditka, aby byla spravné usazena.

Znovu sestavte vasi zbran podle pokyn{ vyrobce.
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3. Pouziti

o Jakmile je pruzina nainstalovana, otestujte zbraf v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

o Sledujte vykon zbrané a ujistéte se, ze vratnd pruzina spravné funguje béhem provozu.

o Pravidelné kontrolujte vratnou pruzinu na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni béhem
rutinni 4drzby.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vratnou pruzinu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nepokladejte vratnou pruzinu do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je vratna pruzina poSkozena nebo jiz nepouzitelna, zvazte jeji recyklaci na uréeném zafizeni na
recyklaci kov(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpeénosti vratné pruziny ALG Defense AK47/74,
prosim, kontaktujte prislusné podpdrné kanaly podle vaseho regionu. Ujistéte se, Ze mate pripraveny
podrobnosti produktu a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vratné pruziny ALG
Defense AK47/74. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych streleckych praktikach.
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